Exo
Chapter 31

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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Und Jehova redete zu Mose und sprach:
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Hur Sohn-von-  Uri Sohn-von- Bezalel durch-Name ich-haben-rief See
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Siehe, ich habe Bezaleel, den Sohn Uris, des Sohnes Hurs, vom Stamme Juda, mit Namen berufen
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und-in-Verstaendnis in-Weisheit Gott Geist-von ihn und-ich-haben-fuellte
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craftsmanship  und-in-alle- und-in-Erkenntnis
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und habe ihn mit dem Geiste Gottes erfullt, in Weisheit und in Verstand und in Kenntnis und in jeglichem Werk
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und-in-der-Bronze und-in-der-Silber in-der-Gold zu-machen designs zu-devise
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um Kunstliches zu ersinnen, zu arbeiten in Gold und in Silber und in Erz,
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in-allem- zu-machen Holz und-in-carving-von fuer-Einfassung Stein und-in-cutting-von
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und im Schneiden von Steinen zum Einsetzen und im Holzschneiden, um zu arbeiten in jeglichem Werk.
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Ahisamach Sohn-von- Oholiab - mit-ihm ich-haben-gegeben siehe And-ich
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ich-haben-gegeben Herz  weise-von- jeder- und-in-Herz-von Dan  von-Stamm-von-
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ich-haben-befahl-du jenes alle- - und-sie-soll-machen  Weisheit
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Und ich, siehe, ich habe ihm Oholiab, den Sohn Achisamaks, vom Stamme Dan, beigegeben; und in das Herz
eines jeden, der weisen Herzens ist, habe ich Weisheit gelegt, dal3 sie alles machen, was ich dir geboten habe:
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Gnadendeckel und-der- fuér—der—Zeugnis Lade und-der- Begegnung Zelt-der -
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das-Zelt Gefaesse-von alle- und- auf-es jenes
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das Zelt der Zusammenkunft und die Lade des Zeugnisses und den Deckel, der darauf ist, und alle Gerate des
Zeltes;
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alle- und- der-rein Leuchter und-der- sein-Gefaesse und- Tisch und-der-
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und den Tisch und alle seine Gerate und den reinen Leuchter und alle seine Gerate und den Raucheraltar
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und- Becken und-der- sein-Gefaesse alle- und- der-Brandopfer Altar-von und-der-
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und den Brandopferaltar und alle seine Gerate, und das Becken und sein Gestell;
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fuer-Aaron die-Heiligkeit Gewaender-von und-der- der-Dienst Gewaender-von und-
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zu-dienen-wie-Priester seine-Soehne Gewaender-von und-der- der-Priester
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und die Dienstkleider und die heiligen Kleider fir Aaron, den Priester, und die Kleider seiner S6hne, um den
Priesterdienst auszuliben;
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fuer-der-heiliger-Ort  der-Gewuerze Weihrauch-von und-der- die-Salbung Oel-von und-
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und das Salbdl und das wohlriechende Raucherwerk flr das Heiligtum: nach allem, was ich dir geboten habe,
sollen sie es machen.
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Und Jehova redete zu Mose und sprach:
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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mein-Sabbate - gewiss sprechend Israel Soehne-von  zu- sprich  und-du
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Und du, rede zu den Kindern Israel und sprich: Firwahr, meine Sabbathe sollt ihr beobachten; denn sie sind ein
Zeichen zwischen mir und euch bei euren Geschlechtern, damit ihr wisset, dalf3 ich, Jehova, es bin, der euch
heiligt;
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ihr-Volk  von-Mitte-von der-jenes der-Seele und-soll-sein-schneiden-weg
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und beobachtet den Sabbath, denn heilig ist er euch; wer ihn entweiht, soll gewi3lich getdtet werden; denn wer
irgend an ihm eine Arbeit tut, selbige Seele soll ausgerottet werden aus der Mitte ihrer Volker.
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Sabbat-von der-siebte und-auf-der-Tag Werk soll-sein-getan Tage sechs-von
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der-Sabbat auf-Tag-von Werk der-eins-doing alle- zu-dem-HERRN heilig vollenden-ruhen
H7676 H3117 H4399 H3605  H3068 H6944  H7677
Salnky nin
er-soll-sein-setzen-zu-Tod  sterbend
H4191 H4191

Sechs Tage soll man Arbeit tun, aber am siebten Tage ist der Sabbath der Ruhe, heilig dem Jehova; wer irgend
am Tage des Sabbaths eine Arbeit tut, soll gewildlich getotet werden.
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der-Sabbat - zu-tun der-Sabbat - Israel Soehne-von- und-soll-bewahren
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eternity ein-Bund-von fuer-ihr-Geschlechter
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Und die Kinder Israel sollen den Sabbath beobachten, um den Sabbath zu feiern bei ihren Geschlechtern: ein
ewiger Bund.
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Er ist ein Zeichen zwischen mir und den Kindern Israel ewiglich; denn in sechs Tagen hat Jehova den Himmel und
die Erde gemacht, und am siebten Tage hat er geruht und sich erquickt.
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Gott durch-Finger-von geschrieben Stein  Tafeln-von daé—Zeugnis Tafeln-von
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Und er gab dem Mose, als er auf dem Berge Sinai mit ihm ausgeredet hatte, die zwei Tafeln des Zeugnisses,
Tafeln von Stein, beschrieben mit dem Finger Gottes.


https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5314.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/676.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm

